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ANNEX 2

LIITE

asiakirjaan
Ehdotus

NEUVOSTON PAATOS

Euroopan unionin seké Islannin, Liechtensteinin ruhtinaskunnan ja Norjan
kuningaskunnan viilisen, ETA:n rahoitusjirjestelmiisti kaudelle toukokuu 2021 —
huhtikuu 2028 tehdyn sopimuksen, Norjan kuningaskunnan ja Euroopan unionin

vilisen, Norjan rahoitusjirjestelmiisti kaudelle toukokuu 2021 — huhtikuu 2028 tehdyn

sopimuksen, Euroopan talousyhteison ja Norjan kuningaskunnan viliseen sopimukseen

liitettivin lisipoytikirjan ja Euroopan talousyhteison ja Islannin véliseen sopimukseen
liitettivin lisapoytikirjan tekemisestd Euroopan unionin puolesta
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LIITE 11

NORJAN KUNINGASKUNNAN JA EUROOPAN UNIONIN VALINEN SOPIMUS
NORJAN RAHOITUSJARJESTELMASTA KAUDELLE TOUKOKUU 2021 —
HUHTIKUU 2028
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1 artikla
1) Tavoitteet

Norjan kuningaskunta sitoutuu rahoittamaan taloudellisten ja sosiaalisten erojen kaventamista
Euroopan talousalueella sekd lujittamaan sen ja edunsaajavaltioiden vilisid suhteita
3 artiklassa'  luetelluilla  ensisijaisilla  aihealueilla  sovellettavan erillisen  Norjan
rahoitusjirjestelmén avulla.

2) Yhteiset arvot ja periaatteet

Norjan rahoitusjérjestelma (2021-2028) perustuu yhteisiin arvoihin ja periaatteisiin, joita ovat
ithmisarvon kunnioittaminen, vapaus, kansanvalta, tasa-arvo, oikeusvaltio ja ihmisoikeuksien
kunnioittaminen, mukaan lukien vihemmist6ihin kuuluvien henkildiden oikeudet.

Kaikissa Norjan rahoitusjirjestelmésti rahoitettavissa ohjelmissa ja toimissa on kunnioitettava
niitd arvoja ja periaatteita, ja niissd tulee pidéttyd tukemasta toimia, joissa ei tehdd niin.
Niiden toteuttamisessa on noudatettava asianomaisissa asiakirjoissa ja normeissa vahvistettuja
perusoikeuksia ja velvollisuuksia.

2 artikla
Sitoumukset

Edelld 1 artiklassa kuvatun rahoituksen kokonaisméédrd on 1 380 miljoonaa euroa. Lisdksi
kéyttoon asetetaan 83 miljoonan euron rahoitusosuus hankkeille, jotka liittyvdt Ukrainaan
kohdistuvan hyokkiyksen vuoksi aiheutuneisiin haasteisiin. Ndma rahoitusosuudet annetaan
kayttoon 209 miljoonan euron vuotuisina maksusitoumuksina 1 pdivédn toukokuuta 2021 ja 30
paivin huhtikuuta 2028 vilisend aikana.

Kokonaismédrd koostuu maakohtaisista médrdrahoista 6 artiklan mukaisesti, yhdessd
7 artiklassa tdsmennettyjen varojen kanssa.

3 artikla
1) Ensisijaiset aihealueet
Maakohtaiset médararahat myonnetién seuraavien ensisijaisten aihealueiden edistdmiseksi:
a)  Euroopan vihred siirtyma
b)  demokratia, oikeusvaltioperiaate ja perusoikeudet
c)  sosiaalinen osallisuus ja héirionsietokyky.

Ohjelma-alat vahvistetaan ndiden ensisijaisten aihealueiden puitteissa tdmén sopimuksen
liitteessd. Edunsaajavaltioita kuullaan néiden ohjelma-alojen siséllosta.

2) Edunsaajavaltioiden tarpeet

Ellei toisin mainita, tdssd sopimuksessa olevat artiklaviittaukset koskevat timéan sopimuksen artikloja.
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Ohjelma-alat valitaan ja keskitetddn ja niitd mukautetaan kunkin edunsaajavaltion tarpeiden
mukaisesti ottaen huomioon edunsaajavaltion koko ja rahoituksen madrd. Tatd varten
noudatetaan 9 artiklan 5 kohdassa vahvistettua menettelya.

4 artikla
1) Yhteisymmarryspoytakirjat

Keskittymisen ja tehokkaan tiytdnt6onpanon varmistamiseksi, ottaen huomioon 1 artiklassa
tarkoitetut yleiset tavoitteet ja EU:n toimintapolitiilkat ja maakohtaiset suositukset sekid
jasenvaltioiden ja Euroopan komission vililld tehdyt kumppanuussopimukset, Norjan
kuningaskunnan on neuvoteltava kunkin edunsaajavaltion kanssa yhteisymmaéarryspdytikirja
9 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

2) Euroopan komission kuuleminen

Euroopan komissiota kuullaan strategisella tasolla yhteisymmarryspdytikirjoista kédytdvien
neuvottelujen aikana tarkoituksena edistdd tidydentdvyyttd ja synergiaa EU:n
koheesiopolitiikan kanssa.

5 artikla
1) Yhteisrahoitus

Norjan kuningaskunnan rahoitusosuus on niissd ohjelmissa, joita koskevien maakohtaisten
méiirirahojen tdytdntoonpanosta edunsaajavaltiot vastaavat, enintddn 85 prosenttia ohjelman
kustannuksista, jollei Norjan kuningaskunta toisin paata.

2) Valtiontuet
Voimassa olevia valtiontukisddntdjd on noudatettava.
3) Vastuu

Norjan kuningaskunnan vastuu hankkeista rajoittuu rahoituksen myodntdmiseen sovitun
suunnitelman mukaisesti. Norjan kuningaskunnalla ei sen vuoksi ole vastuita kolmansia
osapuolia kohtaan.

6 artikla
Maakohtaiset maararahat

Maakohtaiset méérdrahat myonnetdin seuraaville edunsaajavaltioille: Bulgaria, Kroatia,
Kypros, Tsekki, Viro, Unkari, Latvia, Liettua, Malta, Puola, Romania, Slovakia ja Slovenia
seuraavan jaon mukaisesti:

Edunsaajavaltio Myonnettivi rahoitus
(euroa)
Bulgaria 127 197 491
Kroatia 65 092 127
3
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Kypros 8613472

Tsekki 110 034 588
Viro 35081 761
Unkari 124 271 436
Latvia 53529539
Liettua 57 575 226
Malta 5462 877

Puola 452 283 429
Romania 291 616 358
Slovakia 63 904 256
Slovenia 24 437 440

Mainitut maarat sisdltaviat maakohtaiset méérarahat, jotka asetetaan kunkin edunsaajavaltion
kayttoon 9 artiklan 5 kohdan mukaisesti, ja kullekin edunsaajavaltiolle kuuluvan osuuden
7 artiklassa tarkoitetusta kansalaisyhteiskuntarahastosta.

7 artikla

Norjan rahoitusjirjestelmén puitteissa asetetaan kdyttoon kolme rahastoa. Niilld edistetdin
1 artiklassa médriteltyjen Norjan rahoitusjérjestelmén (2021-2028) tavoitteiden ja 3 artiklassa
tarkoitettujen ensisijaisten athealueiden tavoitteiden saavuttamista. Norjalaiset yhteisot voivat
osallistua néihin rahastoihin kumppaneina.

1) Kansalaisyhteiskuntarahasto

Kokonaismédrdstd 10  prosenttia ~ on  varattava  kansalaisyhteiskuntarahastoon.
Edunsaajavaltioiden jakoperuste vahvistetaan 6 artiklassa.

Rahaston varoista 5 prosenttia on osoitettava valtioiden rajat ylittdviin aloitteisiin.

2) Rahasto valmiuksien kehittdmiseen ja yhteistyohon kansainvilisten organisaatioiden
ja instituutioiden kanssa

Kokonaismédridstd 2 prosenttia on varattava rahastoon valmiuksien kehittdmistd ja
kansainvilisten organisaatioiden ja instituutioiden kanssa tehtdvdd yhteistyOtd varten; niité
ovat mm. Euroopan neuvosto, OECD ja Euroopan unionin perusoikeusvirasto (FRA). Talla
rahastolla edistetéén ensisijaisia aihealueita edunsaajavaltioissa.

3) Ty6markkinaosapuolten vuoropuhelun ja ithmisarvoisen tyon rahasto

Kokonaismédrdstd 1 prosentti on varattava tyomarkkinaosapuolten vuoropuhelun ja
thmisarvoisen tyon rahastoon.
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8 artikla
1) Koordinaatio ETA:n rahoitusjdrjestelmén kanssa

Edelld 1 artiklassa mééritty rahoitus on sovitettava tiiviisti yhteen EFTA-valtioiden ETA:n
rahoitusjirjestelmén mukaisesti myontdméan rahoituksen kanssa. Norjan kuningaskunnan on
varmistettava erityisesti, ettd menettelyt ja tiytdntdonpanoa koskevat yksityiskohtaiset
saannodt ovat olennaisilta osin samanlaiset molemmissa rahoitusjérjestelmissa.

2) Koordinaatio EU:n koheesiopolitiikan kanssa

Asiaan vaikuttavat Euroopan unionin koheesiopolititkan muutokset on otettava tarvittaessa
huomioon.

9 artikla
Norjan rahoitusjérjestelmén taytantdonpanoon sovelletaan seuraavia sdéntdjé:
1) Yhteistyd

Edelld 1 artiklassa tarkoitettuihin Norjan rahoitusjirjestelmin tavoitteisiin padsemiseksi
edunsaajavaltioiden ja Norjan kuningaskunnan on tehtivd keskendédn tiivistd yhteistyoti
kunnioittaen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja arvoja ja periaatteita ja noudattaen siind
tarkoitettuja oikeuksia ja velvollisuuksia.

2) TéytdntoOonpanon periaatteet

Kaikissa tdytintoonpanovaiheissa edellytetddn suurinta mahdollista ldpindkyvyytta,
vastuuvelvollisuutta ja kustannustehokkuutta sekd hyvin hallinnon, kumppanuuden ja
monitasohallinnon, kestdvdn kehityksen, sukupuolten tasa-arvon ja syrjimittdmyyden
periaatteiden noudattamista.

3) Rahastojen hallinnointi

Norjan kuningaskunnan on huolehdittava 7 artiklassa tarkoitettujen kolmen rahaston
toiminnasta ja vastattava niiden tdytdntdonpanosta, mukaan lukien hallinnointi ja valvonta.

4) Norjan kuningaskunnan toteuttama hallinnointi

Norjan rahoitusjdrjestelmédn hallinnoinnista vastaa Norjan kuningaskunta tai sen nimedmi
yhteisd. Norjan kuningaskunta voi antaa muita Norjan rahoitusjdrjestelmén taytdntdonpanoa
koskevia madrdyksid, mukaan lukien yksinkertaistamista koskevia maddrdyksid, joiden
tarkoituksena on varmistaa tdytdntoonpanon tehokkuus ja vaikuttavuus, kuultuaan ensiksi
edunsaajavaltioita, joita Euroopan komissio voi avustaa. Norjan kuningaskunnan on pyrittava
antamaan téllaiset madrdykset ennen yhteisymmarryspoytékirjojen allekirjoittamista.

5) Yhteisymmairryspoytakirjojen neuvotteleminen

Norjan  kuningaskunnan  on  neuvoteltava  kunkin  edunsaajavaltion  kanssa
yhteisymmaérryspoytikirja, joka koskee maakohtaisia madrdrahoja, lukuun ottamatta
7 artiklassa ja tdimén artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja rahastoja. Yhteisymmaérryspoytakirjassa
on vahvistettava ohjelmat, varojen jakaminen ohjelma-alueiden kesken, hallinnointi- ja
valvontarakenteet sekd sovellettavat ehdot.

6) Taytantoonpano
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a)  Yhteisymmaérryspoytdkirjojen perusteella edunsaajavaltioiden on annettava
ohjelmaehdotuksensa Norjan kuningaskunnalle, jonka on arvioitava ja
hyvaksyttdivd ehdotukset ja tehtivd edunsaajavaltioiden kanssa kustakin
ohjelmasta avustussopimukset, joissa vahvistetaan asiaa koskevat ehdot,
riskinarviointi ja riskien lieventdminen.

b)  Sovittujen ohjelmien toteuttamisesta vastaavat edunsaajavaltiot, joilla on oltava
tarkoituksenmukainen hallinnointi- ja valvontajirjestelmd moitteettoman
taytdntdonpanon ja hallinnoinnin varmistamiseksi.

c¢) Norjan kuningaskunta voi toteuttaa tarkastuksia sisdisten vaatimustensa
mukaisesti. Edunsaajavaltioiden on annettava titi varten kaikki tarvittava apu
sekd kaikki tarvittavat tiedot ja asiakirjat.

d)  Velvollisuuksien noudattamisen varmistamiseksi Norjan kuningaskunta voi
arvioinnin perusteella ja edunsaajavaltioita kuultuaan toteuttaa asianmukaisia
ja oikeasuhteisia toimenpiteitd, mukaan lukien maksujen keskeyttiminen ja
varojen takaisinperinti.

e) Laajan osallistumisen takaamiseksi rahoituksen valmistelussa,
tdytdntdOonpanossa, seurannassa ja arvioinnissa on sovellettava tarvittaessa
kumppanuusjirjestelyjd. Kumppanuuksia voidaan solmia edunsaajavaltioissa ja
Norjan kuningaskunnassa muun muassa alueellisella, paikallisella ja
kansallisella tasolla sekd yksityisen sektorin ja kansalaisyhteiskunnan
edustajien ja tydmarkkinaosapuolten kanssa.

f)  Edunsaajavaltioiden ohjelmien mukaiset hankkeet voidaan toteuttaa
esimerkiksi edunsaajavaltioithin ja Norjan kuningaskuntaan sijoittautuneiden
yhteisdjen yhteistyond voimassa olevien julkisia hankintoja koskevien
sddntdjen mukaisesti.

7 Hallinnointikustannukset

Norjan kuningaskunnan hallinnointikustannukset on katettava 2 artiklassa tarkoitetusta
kokonaismiédrédstd, ja ne on yksiloitdvd tdmén artiklan 4 kohdassa tarkoitetuissa
taytdntoonpanoa koskevissa madrdyksissd. Edelld 7 artiklassa tarkoitettujen rahastojen
hallinnointikustannukset on katettava rahastoihin varatusta maarésta.

8) Raportointi

Norjan kuningaskunnan on raportoitava siitd, miten se on edistinyt Norjan
rahoitusjdrjestelmén tavoitteiden saavuttamista.

10 artikla

1)  Osapuolet ratifioivat tai hyvdksyvit tdman sopimuksen omien menettelyjensi
mukaisesti. Ratifiointi- tai hyvdksymiskirjat talletetaan Euroopan unionin
neuvoston padsihteeristoon.

2) Se tulee voimaan sitd pdivdd seuraavan toisen kuukauden ensimmaiisend
paivini, jona viimeinen ratifioimis- tai hyviksymiskirja on talletettu.

3) Titd sopimusta noudatetaan viliaikaisesti sen kuukauden ensimmaéisestd
paivistd, joka seuraa viimeisen tdtd koskevan ilmoituksen tekemistd, kunnes 1
ja 2 kohdassa tarkoitetut menettelyt on saatu paatokseen.
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11 artikla

Tdmé sopimus on tehty bulgarian, englannin, espanjan, hollannin, iirin, italian, kreikan,
kroaatin, latvian, liettuan, maltan, portugalin, puolan, ranskan, romanian, ruotsin, saksan,
slovakin, sloveenin, suomen, tanskan, tSekin, unkarin, viron ja norjan kielelld yhtend
alkuperidiskappaleena, jonka jokainen kielitoisinto on yhta todistusvoimainen, ja se talletetaan
Euroopan unionin neuvoston péésihteeristoon, joka toimittaa oikeaksi todistetun jéljenndksen
siitd kaikille tdimédn sopimuksen osapuolille.

Tehty Brysselissa [...] pdivana [...]kuuta [vuosi].

Euroopan unionin puolesta

Norjan kuningaskunnan puolesta
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Vihrei siirtymi

Vihrei yritystoiminta ja innovointi

Tutkimus ja innovointi

Yleissivistiva ja ammatillinen koulutus seké nuorisotyollisyys
Kulttuuri

Paikallinen kehitys, hyvi hallinto ja osallistaminen
Romanien osallistaminen ja voimaannuttaminen
Kansanterveys

Katastrofien ennaltaechkiiseminen ja niihin varautuminen

Oikeusala, mukaan lukien lidhisuhdeviikivalta ja sukupuoleen perustuva
vikivalta, oikeussuojan saatavuus, vankeinhoitopalvelut, vakava ja
jarjestaytynyt rikollisuus

Turvapaikka-asiat, muuttoliike ja kotouttaminen

Institutionaalinen yhteistyo ja valmiuksien kehittiminen

Edunsaajavaltiot voivat hyotya myos hankkeista, joita rahoittavat
Kansalaisyhteiskuntarahasto

Rahasto  valmiuksien kehittimiseen ja  yhteistyohon kansainvilisten
organisaatioiden ja instituutioiden kanssa

Tyomarkkinaosapuolten vuoropuhelun ja ihmisarvoisen tyon rahasto

Sukupuolten tasa-arvo ja digitalisaatio otetaan huomioon olennaisena osana toimintaa
kaikilla ohjelma-alueilla.
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